(P. del S. 85)

LEY

Para enmendar los Articulos 1.3, 2.1, 3.3 y 3.6 de la Ley Num. 54 de 15 de agosto de
1989, segun enmendada, conocida como “Ley para la Prevencién e Intervencion con
la Violencia Doméstica”, a los fines de incluir la amenaza de maltrato al animal o
mascota dentro de las conductas delictivas; realizar enmiendas técnicas; y para otros
fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la aprobacién de la Ley Num. 54 de 15 de agosto de 1989, segin
enmendada, conocida como “Ley para la Prevencién e Intervencién con la Violencia
Doméstica”, se estableci6 como politica publica del Gobierno de Puerto Rico, el
compromiso constitucional de proteger la vida, seguridad y dignidad de los seres
humanos. Se reconocié, ademds, que la violencia doméstica atenta contra la integridad
misma de la persona, su familia, esto constituyendo una seria amenaza a la estabilidad
y preservacién de la convivencia civilizada de nuestro pueblo. Por consiguiente,
nuestro Gobierno ha reafirmado su repudio enérgico a la violencia doméstica por ser
contraria a los valores de paz, dignidad y respeto que este pueblo quiere mantener para
los individuos, las familias, y la comunidad en general.

Siendo para el Estado, un asunto de alto interés ptublico, y ante el aumento en los
casos de violencia de género en Puerto Rico, se ha desarrollado politica ptblica con el
objetivo de afianzar los esfuerzos que se llevan a cabo desde multiples vertientes para
combatir la violencia domeéstica, y de proveer medidas cautelares en protecciéon y ayuda
a las victimas. Esto ha provocado un sinntimero de enmiendas a la Ley Ntim. 54, antes
citada.

Una de estas iniciativas fue la Ley 57-2022, la cual se promulgé a los fines de incluir
el maltrato de animales y la amenaza de causarles dafio como conductas constitutivas
de violencia doméstica segun dispuesto por la Ley Nam. 54, supra. Sin embargo, en la
misma no se contemplé incorporar dicha conducta delictiva en la definicién de
violencia doméstica contenida en el Articulo 1.3 de dicha Ley.

Como muy bien ha expresado nuestro mas Alto Foro, en el contexto de las leyes
penales, el debido proceso de ley exige como condicién para su validez que las leyes
sean claras y precisas. Por lo que, la conducta que se pretende prohibir debe surgir de
forma clara en el texto de la ley. Y es que se requiere que, los hechos por los cuales se
instara accién penal contra una persona estén ademas expresamente definidos en la ley.

En vista de lo anterior, esta Asamblea Legislativa entiende necesario que se
enmiende la Ley Nam. 54, supra, a los fines de incluir la amenaza de maltrato al animal
o mascota dentro de las conductas delictivas, asi como realizar enmiendas técnicas para
corregir la citacién de otras de sus disposiciones.




DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se enmienda el Articulo 1.3 de la Ley Num. 54 de 15 de agosto de 1989,
segin enmendada, conocida como “Ley para la Prevencién e Intervencién con la
Violencia Doméstica”, para que lea como sigue:

“Articulo 1.3. — Definiciones.

A los efectos de esta Ley los siguientes términos tendran el significado que se
expresa a continuacion:

(a) Agente del orden pablico — Significa cualquier miembro u oficial del Negociado
de la Policia de Puerto Rico o un policia municipal debidamente adiestrado y
acreditado por el Negociado de la Policia de Puerto Rico.

(b) ..
(© ...

(v) Violencia doméstica — Significa el empleo de fuerza fisica o violencia
psicolégica, intimidacién o persecucién o violencia econdémica contra una
persona por parte de su conyuge, exconyuge, una persona con quien cohabita o
haya cohabitado, con quien sostiene o haya sostenido una relacién consensual o
una persona con quien se haya procreado una hija o un hijo, independientemente
del sexo, estado civil, orientacién sexual, identidad de género o estatus
migratorio de cualquiera de las personas involucradas en la relacion, para
causarle dafio fisico a su persona, sus bienes o a la persona de otro o al animal de
compafifa o mascota de la victima, de los hijos o del victimario para causarle
grave dafio emocional.

(w)...
(X) . ”
Seccién 2.- Se enmienda el Articulo 2.1 de la Ley Num. 54 de 15 de agosto de 1989,

segiin enmendada, conocida como “Ley para la Prevenciéon e Intervencién con la
Violencia Doméstica”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.1 — Ordenes de Proteccién.

Cualquier persona, de dieciocho (18) afios 0 més de edad, que haya sido victima de
violencia doméstica o de conducta constitutiva de delito, segun tipificado en esta Ley o
en el Cédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o en cualquier otra ley
especial, en el contexto de una relacién de pareja, segtin definida por el inciso (q) del
Articulo 1.3 de esta Ley, podra radicar por si, por conducto de su representante legal o
por un agente del orden ptblico una peticién en el Tribunal y solicitar una orden de
proteccion, sin que sea necesaria la radicacion previa de una denuncia o acusacion.



Cuando el tribunal asi lo entienda o emita una orden de proteccién o de acecho, de
inmediato el tribunal ordenaré a la parte promovida entregar al Negociado de la Policia
de Puerto Rico para su custodia, cualquier arma de fuego perteneciente al promovido y
sobre la cual se le haya expedido una licencia de tener o poseer, o de portacién, o de tiro
al blanco, de caza o de cualquier tipo, segun fuera el caso. La orden de entrega de
cualquier arma de fuego asi como la suspensién de cualquier tipo de licencia de armas
de fuego se pondra en rigor de forma compulsoria. Asimismo, al emitirse dicha orden
por un tribunal, dicho dictamen tendr4 el efecto de suspender la licencia de poseer o
portar cualquier arma de fuego incluyendo de cualquier tipo, tales como pero sin
limitarse a, tiro al blanco, de caza o de cualquier tipo aun cuando forme parte del
desempefio profesional del imputado. Dicha restriccién se aplicard como minimo por el
mismo periodo de tiempo en que se extienda la orden. Cualquier violacién a los
términos de la orden de proteccién, que resulte en una conviccién, conllevara la
revocaciéon permanente de cualquier tipo de licencia de armas que el promovido
poseyere, y se procedera a la confiscacién de las armas que le pertenezcan. El objetivo
de este estatuto es eliminar la posibilidad de que el imputado pueda utilizar cualquier
arma de fuego para causarle dafio corporal, amenaza o intimidacion al peticionario o a
los miembros de su nticleo familiar.

Se establece como requisito en todas las vistas de expedicién de orden de proteccién,
al amparo de esta Ley, que los magistrados que presidan la misma, tendran la
obligacién de hacer constar por escrito breves determinaciones de hecho y conclusiones
de derecho, en las determinaciones de causa y en las determinaciones de no causa para
expedir la orden de proteccion.

(a) Adjudicar la custodia provisional de los nifios y nifias menores de edad de la
parte peticionaria.

(b) Suspender toda relacién filial con respecto a los hijos menores de edad de la
parte peticionada, cuando la parte peticionaria se encuentre albergada. Para
hacer dicha determinacién el tribunal tendrd que considerar los siguientes
elementos:

(1) La capacidad del albergue de proveer seguridad para las personas
involucradas en el proceso de relaciones filiales.

(2) Que el albergue cuente con los recursos necesarios para la transportacién de
los menores y las menores a las relaciones filiales.

(3) La distancia entre el albergue y el lugar donde se llevaran a cabo las
relaciones filiales.

(4) La peligrosidad que representa, si alguna, la parte peticionada para las
personas involucradas en el proceso de relaciones filiales: nifios/nifias,
personal del albergue y la madre.




(5) La presencia de un recurso aprobado por la parte peticionaria como
~ intermediario en las relaciones filiales.

(6) Que la parte peticionada no haya incurrido en conducta constitutiva de
violencia doméstica en presencia de los menores segiin establecido en el
Articulo 3.1 de esta Ley.

(7) Que no haya una orden de proteccién a favor de los menores contra la parte
peticionada.

(8) La duracion del patrén de violencia doméstica.

(9) El tiempo transcurrido desde el tltimo contacto con los menores y quien
solicita las relaciones paternofiliales.

(10) La calidad de la relacién de los menores con la parte peticionada.
(11) Si la parte peticionada ha incumplido con alguna orden de proteccién.

(12) Si la parte peticionada ha incurrido en conducta amenazante contra el
personal del albergue.

(13) Si la parte peticionada ha agredido verbal, fisica o emocionalmente a los
menores.

(14) Si la parte peticionada ha afectado la salud emocional de los menores. De no
concurrir cualquiera de los elementos descritos en este inciso el tribunal,
amparado en el mejor bienestar del menor, hara cualquier otra determinacién
basada en los Articulos 44, 45 y 46 de la Ley 57-2023, segtin enmendada,
conocida como “Ley para la Prevencién del Maltrato, Preservacién de la
Unidad Familiar y para la Seguridad, Bienestar y Proteccién de los Menores”.

¢) Ordenar a la parte peticionada desalojar la residencia que comparte con la parte
P P ] q P P
peticionaria, independientemente del derecho que se reclame sobre la misma.

(d) Ordenar a la parte peticionada abstenerse de molestar, hostigar, perseguir,
intimidar, amenazar o de cualesquiera otra forma interferir con el ejercicio de la
custodia provisional sobre los menores que ha sido adjudicada a una de estas.

(e) Ordenar a la parte peticionada abstenerse de penetrar en cualquier lugar donde
se encuentre la parte peticionaria, cuando a discreciéon del tribunal dicha
limitacion resulte necesaria para prevenir que la parte peticionada moleste,
intimide, amenace o de cualquier otra forma interfiera con la parte peticionaria o
con los menores cuya custodia provisional le ha sido adjudicada.

(f) Ordenar a la parte peticionada pagar una pensién para los menores cuando la
custodia de estos haya sido adjudicada a la parte peticionaria, o para los menores
y la parte peticionaria cuando exista una obligacién legal de asi hacerlo.



(g) Prohibir a la parte peticionada esconder o remover de la jurisdiccién a los hijos e
hijas menores de las partes.

(h) Prohibir a la parte peticionada disponer en cualquier forma de los bienes
privativos de la parte peticionaria o los bienes de la sociedad legal de gananciales
o la comunidad de bienes, cuando los hubiere. Disponiéndose, que cuando se
trate de actos de administracion de negocio, comercio o industria la parte contra
la cual se expida la orden debera someter un informe financiero mensual al
tribunal de sus gestiones administrativas.

(i) Ordenar cualesquiera medidas provisionales respecto a la posesién y uso de la
residencia de las partes y sobre aquellos bienes muebles enumerados y
comprendidos en los incisos (1), (2), (3), (4), (4)(a), (5) y (6) del Articulo 249 del
Cédigo de Enjuiciamiento Civil, segtin enmendado (32 L.P.R.A. sec. 1130) la cual
establece las propiedades exentas de ejecucion.

() Ordenar a la parte peticionada pagar una indemnizacién econémica de su caudal
privativo por los dafios que fueren causados por la conducta constitutiva de
violencia doméstica. Dicha indemnizacién podra incluir, pero no estara limitada
a compensacion por gastos de mudanza, gastos por reparaciones a la propiedad,
gastos legales, gastos médicos, psiquidtricos, psicologicos, de consejeria,
orientacion, alojamiento, albergue y otros gastos similares, sin perjuicio de otras
acciones civiles a las que tenga derecho la parte peticionaria.

(k) Ordenar qué contintien los pagos de los canones de arrendamiento o hipoteca de
la residencia principal durante la vigencia de la Orden.

(I) Ordenar a la parte peticionada abstenerse de molestar, hostigar, perseguir,
intimidar, amenazar o de cualquiera otra forma interferir con la actividad laboral
de la parte peticionaria, incluyéndose aquellas acciones o expresiones dirigidas a
lapidar la reputacién y estabilidad profesional de la parte peticionaria.

(m) Ordenar que se comparta toda informacién financiera de aquellas cuentas o
finanzas en los que la parte peticionaria o sus dependientes pueden tener interés,
incluyendo el mantenerle informada con precisién sobre comunicaciones,
gestiones y reclamaciones relacionadas a cuentas por cobrar, hipotecas, rentas, o
sobre acciones administrativas o judiciales en ejecucién de cualquier tipo de
deuda; notificaciones sobre asistencias gubernamentales, o cualquier otra
informacion relacionada.

(n) Ordenar a la parte peticionada a abstenerse de utilizar indebidamente los
recursos econémicos de la peticionaria, incluyendo su dinero, bienes e
informacion crediticia en perjuicio de la peticionaria.

(0) Emitir cualquier orden necesaria para dar cumplimiento a los propésitos y
politica puiblica de esta Ley.”




Seccién 3.- Se enmienda el Articulo 3.3 de la Ley Num. 54 de 15 de agosto de 1989,
segin enmendada, conocida como “Ley para la Prevenciéon e Intervencién con la
Violencia Doméstica”, para que lea como sigue:

” Articulo 3.3 — Maltrato Mediante Amenaza.

Toda persona que amenazare con causarle dafio a su cényuge, exconyuge, a la
persona con quien cohabita o con quien haya cohabitado o con quien sostiene o haya
sostenido una relacién consensual, o la persona con quien haya procreado un hijo o hija,
independientemente del sexo, estado civil, orientacion sexual, identidad de género o
estatus migratorio de cualquiera de las personas involucradas en la relacién, a los
bienes apreciados por esta, excepto aquellos que pertenecen privativamente al ofensor,
0 a la persona de otro, o cuando se amenace con causar dafio por maltrato a un animal o
mascota, incurrird en delito grave de cuarto grado en su mitad superior. El tribunal
podré imponer la pena de restitucion, ademas de la pena de reclusién establecida.

La amenaza también ocurrird cuando se utilice cualquier tipo de comunicacion
electronica o digital, mediante mensajes de texto, correo de voz, correos electrénicos o
redes sociales, o cualquier medio digital.”

Seccién 4.- Se enmienda el Articulo 3.6 de la Ley Nam. 54 de 15 de agosto de 1989,
segin enmendada, conocida como “Ley para la Prevenciéon e Intervencién con la
Violencia Doméstica”, para que lea como sigue:

” Articulo 3.6 — Desvio del Procedimiento.

Una vez celebrado el juicio y, convicto que fuere, o que el acusado haga alegacion de
culpabilidad por cualesquiera de los delitos tipificados en esta Ley, el Tribunal podra
motu proprio o mediante solicitud del Ministerio Fiscal o de la defensa, suspender todo
procedimiento y someter a la persona convicta a libertad a prueba, sujeto a que esta
participe en un programa de reeducacién y readiestramiento para personas que
incurren en conducta maltratante en la relacién de pareja, segtin definida por el inciso
(q) del Articulo 1.3 de esta Ley. Unicamente cualificardn para este programa de desvio,
los delitos sancionados en esta Ley. Antes de hacer cualquier determinacion al respecto,
el Tribunal deberé escuchar al Ministerio Fiscal.

Esta alternativa de desvio solamente estara disponible cuando existan las
circunstancias siguientes:

(a) Se trate de una persona que no haya sido convicta, y recluida en prision producto
de una sentencia final y firme o se encuentre disfrutando del beneficio de un
programa de desvio bajo esta Ley o de sentencia suspendida, por la comision de
los delitos establecidos en esta Ley o delitos similares establecidos en las Leyes
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o Estados Unidos contra la persona de
su cényuge, ex conyuge, persona con quien cohabita o ha cohabitado, persona
con quien sostiene o ha sostenido una relacién consensual o persona con quien
haya procreado un hijo o una hija, independientemente del sexo, estado civil,



orientacion sexual, identidad de género o estatus migratorio de cualquiera de las
personas involucradas en la relacion.

(b) Se trate de una persona que no haya violado una orden de proteccién expedida
por cualquier tribunal al amparo de esta Ley o de cualquier disposicion legal
similar.

(c) Se trate de una persona que no haya sido convicta por violacién al Articulo 3.2A
de esta Ley incluyendo su tentativa.

(d) Se suscriba a un convenio entre el Ministerio Fiscal, el acusado y la agencia,
organismo, institucion publica o privada a que se referira el acusado.

(e) Como parte del convenio y de la participacién en el programa de reeducacién, la
persona presente una declaracién aceptando por la comisién del delito imputado
y reconociendo su conducta.

El Tribunal tomara en consideraciéon la opinién de la victima sobre si se le debe
conceder 0 no este beneficio e impondra los términos y condiciones que estime
razonables y el perfodo de duracion de la libertad a prueba que tenga a bien requerir,
previo acuerdo con la entidad que prestard los servicios, cuyo término nunca serd
menor de un (1) afio ni mayor de tres (3).

Si la persona beneficiada con la libertad a prueba que establece este Articulo,
incumpliere con las condiciones de la misma, el Tribunal, previo celebracion de vista,
podra dejar sin efecto la libertad a prueba y procedera a dictar sentencia.

Si la persona beneficiada por la libertad a prueba que establece este Articulo no viola
ninguna de las condiciones de la misma, el Tribunal, previo celebracién de vista, podréa
dejar sin efecto la libertad a prueba y procedera a dictar sentencia.

Sila persona beneficiada por la libertad a prueba que establece este Articulo no viola
ninguna de las condiciones de la misma, el Tribunal, previa recomendacién del
personal competente a cargo del programa al que fuere referido el acusado, en el
ejercicio de su discrecién y previa celebracion de vista, podra sobreseer el caso en su
contra.

La sentencia sobreseida bajo este Articulo se llevara a cabo sin pronunciamiento de
sentencia por el Tribunal, pero se conservara el expediente del caso en el Tribunal, con
caracter confidencial, no accesible al publico y separado de otros récords, a los fines de
ser utilizados por los tribunales al determinar, en procesos subsiguientes, si la persona
cualifica para acogerse a los beneficios de este Articulo y para ser considerado a los
efectos de reincidencia, si la persona comete subsiguientemente cualquiera de los
delitos tipificados en esta Ley. En estos casos, sera responsabilidad del fiscal presentar
siempre la alegacion de reincidencia.

La sentencia sobreseida del caso no se considerard como una conviccién a los fines
de las descualificaciones o incapacidades impuestas por ley a los convictos por la




comisién de algin delito, y la persona exonerada tendréa derecho, luego de sobreseido el
caso, a que el Comisionado del Negociado de la Policia de Puerto Rico le devuelva
cualesquiera expediente de huellas digitales y fotografia que obren en poder del
Negociado de la Policia de Puerto Rico, tomadas en relacién con la violacién de los
delitos que dieron lugar a la acusacion. El sobreseimiento de que trata esta seccién s6lo
podra concederse en una ocasion a cualquier persona.”

Seccion 5.- Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.



